PkHêO_È=ò 17 = J^¥¼†Ç°=ò
Jãƒì=ò#ä›½ ^Í=ôxH÷ =°^Î¼ x|O^Î#
1 Jãƒì=ò `ùO|k`ùq°àk †Í°O_ÈÁ"Œ_³á#„¬C_È° †³°‚¬ìÙ"Œ J`ÇxH÷ ã„¬`Ç¼H›Æ"³°ØÐ<Í#° ‹¬~¡Þ‰×H÷ëQ® ^Í=ô_È#° <Œ ‹¬xßk…Õ
#_È°KÇ°KÇ° xO^¥~¡‚²ì`Ç°_È"³á †ÇòO_È°=ò. 2<Œä›½#° hä›½#° =°^Î¼ <Œ x|O^Î##° x†Ç°q°Oz x#°ß J`Ç¼kH›=òQê Ja=$kœ
‡ÚOkOK³^Î#x J`Çx`Ë K³Ì„æ#°. 3Jãƒì=ò ª÷y„¬_†ÇòO_ÈQê ^Í=ô_È`Çx`Ë =¶@…ì_ÐWkQË <Í#° x†Ç°q°Oz# <Œ x|O^#Î
h`Ë KÍ‹² †Çò<Œß#° 4h=ô J<ÍH› [#=òä›½ `ÇOã_=Q®°^Î°=ô. 5=°i†Çò WH›g°^Î@ h À„~¡° Jãƒì=ò J#|_È^Î° x#°ß J<ÍH›
[#=òä›½ `ÇOã_xQê x†Ç°q°Ozux Q®#°H› h À„~¡° Jãƒì‚¬ð=ò(J<Íä›½ä›½ `ÇOã_) J#|_È°#°.6 hä›½ J`Ç¼kH›=òQê ‹¬O`Œ#=$kœ
H›°Q®*è‹² h…Õ#°O_ [#=ò° =KÇ°ó#@°Á x†Ç°q°OKÇ°^Î°#°, ~ŒA°#° h…Õ#°O_ =K³ó^Î~¡°.

Chapter 17:

God renews the covenant with Abram. 17:1 And when Abram was ninety years old and
nine, the LORD appeared to Abram, and said unto him, I am the Almighty God; walk before me, and be thou perfect. 17:2 And I
will make my covenant between me and thee, and will multiply thee exceedingly. 17:3 And Abram fell on his face: and God
talked with him, saying, 17:4 As for me, behold, my covenant is with thee, and thou shalt be a father of many nations. 17:5
Neither shall thy name any more be called Abram, but thy name shall be Abraham; for a father of many nations have I made thee.
17:6 And I will make thee exceeding fruitful, and I will make nations of thee, and kings shall come out of thee.

ã„¬u =°Q®"Œ_È°#° ‹¬°#ßu ‡ÚO^Î=…ÿ#°
7 <Í#° hä›½#° h `Ç~¡°"Œ`Ç h ‹¬O`Œ#=ò#ä›½#° ^Í=ô_È<³á †ÇòO_È°#@°Á, <Œä›½#° hä›½#°, h `Ç~¡°"Œ`Ç "Œi `Ç~¡=ò…Õ h
‹¬O`ÇuH÷x =°^Î¼ <Œ x|O^Î##° x`Ç¼x|O^Î#Qê ‹²œ~¡„¬~¡K³^Î#°.8hä›½#° h `Ç~¡°"Œ`Ç h ‹¬O`ÇuH÷x h=ô „¬~¡^Ít"³á†Çò#ß ^Í‰=× ò#°,
J#Qê H›<Œ##° ^Í‰×=°O`Ç\÷x x`Ç¼ª÷Þ‹¬Ö¼=òQê Wzó "ŒiH÷ ^Í=ô_È<³á †ÇòO^Î°#x J`Çx`Ë K³Ì„æ#°.9=°i†Çò ^Í=ô_È°Ðh=ô#°, h=ô
=¶ã`Ç"Í° QêH› h `Ç~¡°"Œ`Ç "Œi `Ç~¡=ò…Õ h ‹¬O`Çu†Çò <Œ x|O^Î##° ïQáHù#=…ÿ#°.10<Œä›½#° hä›½#° h`Ç~¡°"Œ`Ç h ‹¬O`ÇuH÷x
=°^Î¼ g°~¡° ïQáHù#=‹²# <Œ x|O^Î# †Í°^Î#QêÐg°…Õ ã„¬u =°Q®"Œ_È°#° ‹¬°#ßu ‡ÚO^Î=…ÿ#°. 11g°~¡° g° QË‡÷¼OQ®K~Ç à¡ =ò#
‹¬°#ßu ‡ÚO^Î=…ÿ#°. Jk <Œä›½ hä›½ =°^Î¼ #°#ß x|O^Î#ä›½ ‹¬¶KÇ#Qê LO_È°#°.12Zxq°k k#=ò =†Ç°‹¬°āQ®"Œ_È°, J#Qê
h ~òO@ „¬ô\÷“#"Œ_³á##°, h ‹¬O`Œ#=ò Hêx J#°¼x†³ò^Îí "³O_`Ë Hù#|_#"Œ_³á##°, g° `Ç~¡=ò…Õ ã„¬u =°Q®"Œ_È° g°…Õ
‹¬°#ßu ‡ÚO^Î=…ÿ#°.13h ~òO@ „¬ô\÷“#"Œ_È°#° h "³O_`Ë Hù#|_#"Œ_È°#°, `Ç„¬æH› ‹¬°#ßu ‡ÚO^Î=…ÿ#°. J„¬C_È° <Œ x|O^#Î
g° ‰×s~¡=°O^Î° x`Ç¼ x|O^Î#Qê LO_È°#°.14‹¬°#ßu ‡ÚO^Îx =°Q®"Œ_È°, J#Qê Z=x QË‡÷¼OQ® KÇ~¡à=ò# ‹¬°#ßu KÍ†°Ç |_È^Ë
J\÷“"Œ_È° `Ç# [#°…Õ#°O_ Hù\÷“"Í†Ç°|_È°#°. "Œ_È° <Œ x|O^Î##° g°i†Çò<Œß_Èx Jãƒì‚¬ð=ò`Ë K³Ì„æ#°.
Circumcision instituted. 17:7 And I will establish my covenant between me and thee and thy seed after thee in their
generations for an everlasting covenant, to be a God unto thee, and to thy seed after thee. 17:8 And I will give unto thee, and to
thy seed after thee, the land wherein thou art a stranger, all the land of Canaan, for an everlasting possession; and I will be their
God. 17:9 And God said unto Abraham, Thou shalt keep my covenant therefore, thou, and thy seed after thee in their generations.
17:10 This is my covenant, which ye shall keep, between me and you and thy seed after thee; Every man child among you shall
be circumcised. 17:11 And ye shall circumcise the flesh of your foreskin; and it shall be a token of the covenant betwixt me and
you. 17:12 And he that is eight days old shall be circumcised among you, every man child in your generations, he that is born in
the house, or bought with money of any stranger, which is not of thy seed. 17:13 He that is born in thy house, and he that is
bought with thy money, must needs be circumcised: and my covenant shall be in your flesh for an everlasting covenant. 17:14
And the uncircumcised man child whose flesh of his foreskin is not circumcised, that soul shall be cut off from his people; he
hath broken my covenant.

‰§~¡~ò À„~¡° ‰§~ŒQê =¶~¡°æ
15=°i†Çò ^Í=ô_È°Ðh ƒì~¡¼†³Ø°# ‰§~¡~ò À„~¡° ‰§~¡~ò J#=^Î°í U†Ç°#Qê P"³° À„~¡° ‰§~Œ(~Œ[ä›½=¶i) 16<Í<Œ"³°#°
Pj~¡ÞkOz P"³°=# hä›½ ä›½=¶~¡°x H›°Q®*èÌ‹^Î#° <Í<Œ"³°#° Pj~¡ÞkOK³^Î#° P"³° [#=òä›½ `ÇeÁ†³Ø° †ÇòO_È°#° [#=ò
~ŒA° P"³° =# H›°Q®°^Î°~¡x Jãƒì‚¬ð=ò`Ë K³Ì„æ#°. 17J„¬C_È° Jãƒì‚¬ð=ò ª÷y„¬_ #qÞÐ #¶ö~O_ÈÁ"ŒxH÷ ‹¬O`Œ#=ò
H›°Q®°<Œ? `ùO|k†Í°O_ÈÁ ‰§~Œ H›#°<Œ? Jx =°#‹¬°ā…Õ J#°Hù<³#°. 18Jãƒì‚¬ð=òÐ W‘÷à†Í°° h ‹¬xßkx ã|^Î°H›
##° ãQ®‚²ìOKÇ°=ò Jx ^Í=ôx`Ë K³„¬æQê 19^Í=ô_È°Ð h ƒì~¡¼"³°Ø# ‰§~Œ x‰×ó†Ç°=òQê hä›½ ä›½=¶~¡°x H›#°#° h=`ÇxH÷ Wª÷āä›½

(#=ôÞ) J#° À„~¡° Ì„@°“^Î°=ô J`Çx `Ç~¡°"Œ`Ç J`Çx ‹¬O`Œ#=òHù~¡ä›½ x`Ç¼x|O^Î#Qê <Œ x|O^Î##° J`Çx`Ë ‹²Ö~¡„~¬ ¡K³^#Î °.
20 W‘÷à†Í°°#°Q®¶ió h=ô KÍ‹²# =°#q <Í#° qO\÷x. WkQË <Í#`Çxx Pj~¡ÞkOz J`ÇxH÷ ‹¬O`Œ<Œa=$kœ H›°Q®*‹è ²
J`Ç¼kH›=òQê J`Çx q‹¬ëiO„¬*èÌ‹^Î#° J`Ç_È° „¬O<³ß_È°=°Ok ~ŒA#° H›#°#° J`Çxx Qù„¬æ [#=òQê KÍÌ‹^Î#° 21J~ò`Í
=KÇ°ó ‹¬O=`Çā~¡=ò D Hê=°O^Î° ‰§~Œ hä›½ H›#ƒÕ=ô Wª÷āä›½`Ë <Œ x|O^Î##° ‹²Ö~¡„¬~¡K³^Î#x K³Ì„æ#°.22^Í=ô_È° Jãƒì‚¬ð=ò`Ë
=¶@…ì_È°@ KŒeOz# `Ç~¡°"Œ`Ç J`Çx †³ò^Îí#°O_ „¬~¡=ò#ä›½ "³ˆÜÁ#°.
Sarai's name changed, Isaac promised. 17:15 And God said unto Abraham, As for Sarai thy wife, thou shalt not call
her name Sarai, but Sarah shall her name be. 17:16 And I will bless her, and give thee a son also of her: yea, I will bless her, and
she shall be a mother of nations; kings of people shall be of her. 17:17 Then Abraham fell upon his face, and laughed, and said in
his heart, Shall a child be born unto him that is an hundred years old? and shall Sarah, that is ninety years old, bear? 17:18 And
Abraham said unto God, O that Ishmael might live before thee! 17:19 And God said, Sarah thy wife shall bear thee a son indeed;
and thou shalt call his name Isaac: and I will establish my covenant with him for an everlasting covenant, and with his seed after
him. 17:20 And as for Ishmael, I have heard thee: Behold, I have blessed him, and will make him fruitful, and will multiply him
exceedingly; twelve princes shall he beget, and I will make him a great nation. 17:21 But my covenant will I establish with Isaac,
which Sarah shall bear unto thee at this set time in the next year. 17:22 And he left off talking with him, and God went up from
Abraham.

Jãƒì‚¬ð=ò ~òO\÷…Õx „¬ô~¡°+¬µO^Î~¡°#° ‹¬°#ßu ‡ÚO^Î°@
23J„¬C_È° Jãƒì‚¬ð=ò `Ç# ä›½=¶~¡°_³á# W‘÷à†Í°°#°, `Ç# ~òO@ „¬ô\÷“# "Œi#O^Îix, `Ç# "³O_`Ë Hù#|_#"Œi#O^Îix,
Jãƒì‚¬ð=ò WO\÷ =°#°+¬µ¼…Õ ã„¬u"Œxx „¬@°“Hùx ^Í=ô_È° `Ç#`Ë K³„²æ# ã„¬Hê~¡=ò P k#=°O^Í "Œi "Œi QË‡÷¼OQ®K~Ç à¡ =ò#
‹¬°#ßu KÍÌ‹#°. 24Jãƒì‚¬ð=ò QË‡÷¼OQ®KÇ~¡à=ò ‹¬°#ßu KÍ†Ç°|_#„¬C_È° J`Ç_È° `ùO|k `ùq°àk †Í°O_ÈÁ"Œ_È°. 25 J`Çx
ä›½=¶~¡°_³á# W‘÷à†Í°° QË‡÷¼OQ®KÇ~¡à=ò ‹¬°#ßu KÍ†Ç°|_#„¬C_È° J`Ç_È° „¬^Î°=ü_ÍO_ÈÁ"Œ_È°. 26 XH›øk#=°O^Í Jãƒì‚¬ð=ò#°
J`Çx ä›½=¶~¡°_³á# W‘÷à†Í°°#° ‹¬°#ßu ‡ÚOki. 27J`Çx ~òO@ „¬ô\÷“#"Œ~¡°#° J#°¼x†³ò^Îí "³O_`Ë Hù#|_#"Œ~¡°#° J`Çx
~òO\÷…Õx „¬ô~¡°+¬µO^Î~¡°#° J`Çx`Ë ä›_È ‹¬°#ßu ‡ÚOki.
Abraham and his family are circumcised. 17:23 And Abraham took Ishmael his son, and all that were born in his
house, and all that were bought with his money, every male among the men of Abraham’s house; and circumcised the flesh of
their foreskin in the selfsame day, as God had said unto him. 17:24 And Abraham was ninety years old and nine, when he was
circumcised in the flesh of his foreskin. 17:25 And Ishmael his son was thirteen years old, when he was circumcised in the flesh
of his foreskin. 17:26 In the selfsame day was Abraham circumcised, and Ishmael his son. 17:27 And all the men of his house,
born in the house, and bought with money of the stranger, were circumcised with him.

